*Velad por vosotros mismos y por todo el rebano sobre el que el
Espiritu Santo os ha constituido obispos para apacentar la Iglesia de
Dios, que El adquirio por su propia sangre. Yo sé que después de mi
partida se introduciran entre vosotros lobos voraces que no perdona-
ran el rebano, 'y de entre vosotros mismos se levantaran hombres que
ensefien doctrinas perversas para llevar discipulos tras si.

“'Por tanto, velad, acordandoos de que por tres anos noche y dia,
no cesé de amonestar a cada uno de vosotros con lagrimas, **y ahora
os encomiendo al Senor y a la palabra de su gracia poderosa para edi-
ficar y dar la herencia a todos los santos. **No he codiciado de nadie
plata ni oro ni vestido. *Vosotros mismos sabéis que estas manos pro-
veyeron a mis necesidades y a las de mis companeros.

“En todo os he ensenado como es necesario, trabajando asi, so-
correr a los débiles, recordando las palabras del Senor Jesus que El
mismo dijo: «Mayor dicha hay en dar que en recibir».

*“Dicho esto, se puso de rodillas y con todos ellos hizo oracion.
“Hubo un gran llanto de todos, y echandose al cuello de Pablo, lo be-
saban, ™afligidos sobre todo por lo que habia dicho de que no volve-
rian a ver mas su rostro. Y le acompanaron hasta la nave.

Viaje de Pablo a Jerusalén. De Mileto a Tiro. (Cap. 21)

'Cuando nos separamos de ellos, navegamos yendo directamente
a Cos, y al dia siguiente a Rodas y de alli a Patara. *Y hallando una
nave que hacia la travesia a Fenicia, subimos a ella y partimos.
‘lLuego dimos vista a Chipre, que dejamos a la izquierda, continua-
mos navegando hacia Siria y llegamos a Tiro, porque la nave tenia que
dejar alli la carga, *v habiendo encontrado a los discipulos, permane-
cimos siete dias. Estos movidos por el Espiritu decian que no subiese
a Jerusalén; ‘mas pasados aquellos dias salimos hasta fuera de la ciu-
dad acompanados de todos con mujeres y ninos, y puestos de rodillas
cen la playva hicimos oracion. “Luego nos despedimos mutuamente y
subimos a la nave, vy ellos se volvieron a sus casas.

De Tiro a Jerusalén. Profecia de Agabo

‘Nosotros, terminada la navegacion, fuimos de Tiro a Tolemaida,
v saludados los hermanos quedamos un dia con ellos. *Al dia siguiente
partimos v llegamos a Cesarea, y entramos en casa de Felipe, el evan-
oclista, que era uno de los siete, v nos quedamos con ¢l. "Este tenia
cuatro hijas virgenes que profetizaban. 'Y como permaneciésemos alli
varios dias, bajo de Judea un profeta llamado Agabo, el cual allegan-
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dose a nosotros, tomo el cinto de Pablo, se ato los pies y las manos,
y dijo: Esto dice el Espiritu Santo: Asi ataran los judios en Jerusalén
al hombre de quien es este cinto, y lo entregaran en manos de los gen-
tiles.

Al oir esto, tanto nosotros como los de aquel lugar, le suplica-
bamos que no subiera a Jerusalén. “Entonces Pablo respondio y di-
jo: ;Qué hacéis llorando y afligiéndome el corazon? Pues dispuesto
estoy no solo a dejarme atar, sino también a morir en Jerusalén por
el nombre del Senor Jests. Y no pudiendo persuadirle nos tranqui-
lizamos diciendo: Hégase la voluntad de! Senor.

Llegada a Jerusalén

“Después de estos dias nos dispusimos para subir a Jerusalén. 'Y
vinieron también con nosotros de Cesarea algunos discipulos que nos
condujeron a un tal Mnason de Chipre, antiguo discipulo, en cuya casa
nos hospedariamos, "y llegados a Jerusalén, los hermanos nos reci-
bieron con alegria.

""Al dia siguiente Pablo con nosotros entramos a ver a Santiago,
y alli se reunieron todos los presbiteros. "“"Después de saludarles les
contd una por una las cosas que habia hecho Dios entre los gentiles
por su ministerio. *’Ellos, al oirle, glorificaban a Dios y le dijeron: Ya
ves, hermano, cuantos millares de judios han creido y todos son celo-
sos de la ley. *'Pero han oido acerca de ti que ensenas a apartarse de
Moisés a todos los judios que viven entre los gentiles, y les dices que
no circunciden a sus hijos ni sigan las costumbres. **;Qué hay, pues?
De todos modos oirdan que tu has venido. *'Por tanto, haz esto que te
decimos: Hay entre nosotros cuatro varones que han hecho voto.
“Tomalos contigo y purificate con ellos y pagales los gastos para que
rasuren sus cabezas, y todos conoceran que nada hay de lo que se les
ha dicho acerca de ti, sino que tu también sigues guardando la ley.

**Mas en cuanto a ios gentiles que han creido, nosotros ya le he-
mos escrito determinando que se abstengan de lo sacrificado a los ido-
los, de la sangre, de lo ahogado y de la fornicacion.

**Entonces Pablo tomo consigo a aquellos hombres y purificado
con ellos, al dia siguiente entro en el templo, para anunciar el cumpli-
miento de los dias de la purificacion hasta que se ofreciese por cada
uno de ellos la ofrenda.

Viaje de Pablo a Roma (21,27-28,31) Prision de Pablo

*’Cuando iban ya a cumplirse los siete dias, unos judios de Asia,
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al verlo en el templo, alborotaron a toda la multitud y le echaron ma-
no, *gritando: jHombres de Israel, ayudadnos! Este es el hombre que
por todas partes ensefna a todos contra el pueblo, contrala ley y contra
este lugar, y ademas ha introducido griegos en el templo profanando
este lugar sagrado. Y era porque habian visto antes a Trofimo de
Efeso en la ciudad con €1, y pensaron que Pablo lo habia introducido
en el templo.

“YAsi que toda la ciudad se conmovio y se alboroto el pueblo, y
apoderandose de Pablo, le arrastraron fuera del templo y al momento
cerraron las puertas. *'Cuando ya trataban de matarle, dieron aviso
al tribuno de la cohorte que toda la ciudad de Jerusalén estaba alboro-
tada. “Este tomando al instante soldados y centuriones, corrio hacia
ellos, los cuales al ver al tribuno y a los soldados cesaron de golpear
a Pablo. "

3Entonces se acerco el tribuno, le prendié y mandé que lo atasen

con dos cadenas, y le preguntd quién era y qué habia hecho. *Y de
entre la multitud unos gritaban una cosa y otros otra, y no pudiendo
averiguar nada de cierto a causa del alboroto, mando llevarlo a la for-
taleza. “Al llegar a las gradas fue preciso que los soldados lo lleva-
ran a peso por la violencia de la multitud del pueblo, *porque ésta le
seguia gritando: ;Quitalo!
“Estando ya Pablo para entrar en la fortaleza, le dijo al tribuno: ;Me
es licito decir algo en mi defensa? El le contestd: ;Sabes griego?
"Pues ¢no eres ta el egipcio que hace pocos dias levantd un motin y
condujo al desierto cuatro mil hombres de los sicarios? *Pablo le di-
jo: Yo soy judio de Tarso de Cilicia de una ciudad no desconocida;
te ruego me permitas hablar al pueblo. Al permitirselo él, Pablo de
pie en medio de las gradas, hizo senal al pueblo con la mano, y hecho
un gran silencio, hablo en dialecto hebreo, diciendo:

Discurso de Pablo en su defensa. (Cap. 22)

'"Hermanos y padres, escuchad la defensa que ahora hago entre
vosotros. “Al oir que les hablaba en lengua hebrea, guardaron mayor
silencio, vy ¢l prosiguio. ‘Yo soyv judio, nacido en Tarso de Cilicia, pe-
ro criado en esta ciudad, educado a los pies de Gamaliel, conforme
a la verdad de la ley patria, lleno de celo de Dios como hoy lo estais
todos vosotros. *Yo estaba dispuesto a seguir este camino hasta la
muerte, encadenando y encarcelando (por ¢l) lo mismo hombres que
mujeres ‘como me son testigos el mismo principe de los sacerdotes y
todos los ancianos, de los cuales también recibi cartas para los herma-
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nos de Damasco a donde iba para traer presos a Jerusalén a los que
alli hubiera para que fuesen castigados.

®Mas sucedio que al seguir mi camino, ya cerca de Damasco, ha-
cia el mediodia, de repente una gran luz del cielo me envolvio, 7y cai
en tierra, oyendo una voz que me decia: Saulo, Saulo, {por qué me
persigues? *Entonces yo respondi: ;Quién eres, Senor? Y me dijo: Yo
soy Jesus de Nazaret, a quien tu persigues. ’LLos que me acompana-
ban vieron la luz, pero no oyeron la voz del que hablaba.

Yo dije: ;Qué haré, Senor? Y el Senor me respondio: Levantate
y marcha a Damasco y alli se te dira lo que esta dispuesto que hagas.
""Pero como no veia a causa del resplandor de aquella luz, los que es-
taban conmigo me condujeron de la mano y asi llegué a Damasco.

“Un tal Ananias, hombre piadoso, segun la ley, del gue todos los
judios que alli habitaban daban buen testimonio. "*Viniendo a mi se
me acerco y dijo: Hermano Saulo, recobra la vista, y yo en aquella
hora le miré. “El Dios de nuestros padres te ha predestinado para que
conocieses su voluntad y vieras al Justo y oyeras la voz de su boca,
"“porque le seras testigo ante todos los hombres de las cosas que has
visto y oido, "y ahora ;qué esperas? Levantate. bautizate y lava tus
pecados, invocando su nombre.

Al volver a Jerusalén, me sucedio que estando orando en el tem-
plo, tuve un éxtasis: "Vi al Senor que me decia: “*Date prisa vy sal
pronto de Jerusalén, porque no aceptaran tu testimonio sobre mi’’.
Yo le dije: Senor, ellos saben que yo era el que encarcelaba y azota-
ba en las sinagogas a los que en ti creian; 'y cuando era derramada
la sangre de tu martir Esteban, yo también estaba presente y consentia
su muerte, v guardaba las ropas de los que le mataban. *'Pero El me
dijo: Vete, porque yo te enviare lejos a los gentiles.

Se levanta un nuevo tumulto

*Hasta estas palabras lo estuvieron escuchando; pero luego levan-
tando la voz gritaron: Quita de la tierra ¢éste, porque no merece Vivir,
Y como empezaran a gritar y agitar sus vestidos, arrojando polvo al
aire, el tribuno mando que le metieran en la fortaleza v que le apli-
casen el tormento de los azotes, para saber cual cra la causa de gritar
asi contra ¢l.

Soy ciudadano romano

**Mas cuando va lo tenian extendido para azotarlo, dijo Pablo al
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centurion alli presente: (Es licito azotar a un hombre romano sin an-
tes juzgarlo? *Al decir esto el centurion mando a comunicarselo al tri-
buno: ;Qué vas a hacer? Este hombre es romano.

“Entonces vino el tribuno y le dijo: (Eres ti romano? y ¢l contes-
to: Si. *El tribuno anadio: Yo logré esta ciudadania por una fuerte
suma. Y vo, dijo Pablo, la tengo por nacimiento. Al instante se re-
tiraron de él los que le iban a dar tormento, y el mismo tribuno temio
al conocer que era romano y que ¢l lo habia encarcelado.

AL dia siguiente, queriendo saber con exactitud de qu¢ le acusa-
ban los judios, lo desato y mando reunir a los principes de los sacerdo-
tes y todo el Sanedrin, y trayendo a Pablo lo present6 ante ellos.

Discurso de Pablo ante el Sanedrin (Cap. 23)

"Pablo fijando sus ojos en el Sanedrin, dijo: Hermanos, yo me he
conducido hasta el dia de hoy con toda rectitud de conciencia delante
de Dios. “Pero Ananias, principe de los sacerdotes, ordeno a los que
estaban junto a ¢l que le pegasen en la boca. ‘Entonces Pablo le res-
pondid: Dios te herira a ti pared blanqueada. Tu estas sentado para
juzgarme segun la ley, y contra la ley, ;mandas que se me pegue?

*Los que estaban presentes dijeron: (Al pontifice de Dios insultas?
'Y dijo Pablo: No sabia, hermanos, que es el pontifice, pero escrito
esta: ““No maldeciras a un principe de tu pueblo’’ (Ex. 22, 27).
“Entonces Pablo, sabiendo que unos eran saduceos v otros fariseos,
grito ante el Sanedrin; hermanos, yo soy fariseo, hijo de fariseos. Yo
soy juzgado por causa de la esperanza y la resurreccion de los muer-
tos. Al decir esto, se produjo una disension entre los fariseos y sa-
duceos v la multitud se dividio, “porque los saduceos dicen que no hay
resurreccion, ni angel, ni espiritu; mientras que los fariseos profesan
ambas cosas.

’Se origind un gran griterio, v levantandose algunos escribas del
partido de los fariseos arremetian diciendo: Nada de malo hallamos
cn este hombre, v ;quién sabe si un espiritu o un angel le ha hablado?
Al ver que el tumulto crecia, temiendo el tribuno que despedazasen
a Pablo, mando venir soldados para que le arrancasen de en medio
de ellos, v le llevasen a la fortaleza.

El Senor se aparece a Pablo

"En la noche siguiente se le aparecio el Senor, y le dijo: Ten ani-
mo, porque asi como has dado testimonio de mi en Jerusalén, asi tam-
bi¢n lo has de dar en Roma.
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Conjuracion de los judios

"“Cuando fue de dia los judios convocaron una reunion compro-
metiéndose bajo juramento de no comer ni beber hasta no haber ma-
tado a Pablo. "Los que hicieron esta conjuracion eran mas de cuaren-
ta, "y se dirigieron a los principes de los sacerdotes y a los ancianos
diciendo: Nos hemos juramentado solemnemente a no tomar nada hasta
no matar a Pablo. “Ahora, pues, vosotros de acuerdo con el Sanedrin
comunicad al tribuno que le conduzca ante vosotros como para cono-
cer mas exactamente lo referente a ¢él, y nosotros antes de que se acer-
que, estaremos preparados para matarle.

'*Pero habiendo oido esta acechanza el hijo de la hermana de Pa-
blo, fue y entrando en la fortaleza se lo comunico a Pablo. '"Pablo
entonces llamo a uno de los centuriones y le dijo: ‘‘Lleva este joven
al tribuno porque tiene algo que comunicarle’’. "El, pues, llevando-
lo consigo, lo condujo hasta el tribuno, y dijo: El preso Pablo me ha
llamado y rogado que le trajese a este joven, que tiene algo que decirte.

"Entonces el tribuno lo tomo de la mano y retirado aparte le pre-
guntd: (Qué tienes que comunicarme? “El le respondio: Los judios
han convenido en rogarte que manana conduzcas a Pablo ante el Sa-
nedrin como si quisieran averiguar algo con exactitud acerca de ¢l;
*pero tu no los creas, porque preparan una emboscada mas de cua-
renta hombres, los cuales se han comprometido bajo juramento a no
comer ni beber hasta que no le hayan matado, v ahora estan prepara-
dos, esperando tu promesa. “Entonces el tribuno despidio al joven
mandandole: «No digas a nadie que me has manifestado estas cosas».

Pablo es llevado a Cesarea

“*Luego llamo a dos de los centuriones v les dijo: Preparad para
la tercera hora de la noche doscientos soldados, setenta de a caballo
y doscientos lanceros. **Preparad también cabalgaduras a Pablo para
que sea conducido salvo al gobernador Félix. =Y escribio una carta
en estos términos:

*«Claudio Lisias al excelentisimo procurador Félix, salud. = A e¢s-
te hombre cuando los judios lo tenian apresado v lo iban a matar, sa-
biendo que era romano, acudi a librarlo con la tropa. **Queriendo
conocer el crimen de que lo acusaban lo conduje ante su Sanedrin, v
hallé que lo acusaban de cuestiones de su lev v que no tenia crimen
alguno digno de muerte o de prision; “Pero como se diera aviso de
que se tramaba una conjura contra ¢l, al instante te lo he enviado, anun-
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ciando también a los acusadores que expongan ante ti lo que tengan
contra ¢l. Pasalo bien».

'Los soldados, segun la orden dada, tomaron a Pablo, llevando-
lo de noche hasta Antipatris; *y al dia siguiente regresaron a la for-
taleza, dejando a los de a caballo que le acompanaran, *los cuales,
llegados a Cesarea, entregaron la carta al procurador y le presentaron
también a Pablo. “Leida la carta, le preguntd de qué provincia era,
v al saber que era de Cilicia, “«te oiré, dijo, cuando hayan llegado
también tus acusadores», y mando que le guardasen en el pretorio de
Herodes.

Ante el gobernador Félix. (Cap. 24)

'Cinco dias después descendio Ananias al principe de los sacerdo-
tes con algunos ancianos v un cierto Tértulo, orador, los cuales com-
parecieron ante el gobernador contra Pablo. Y citado éste, comenzo
Tértulo su acusacion, diciendo: «Gracias a ti gozamos de una gran paz,
v por tu providencia se han llevado a cabo retormas en bien de este
pueblo, 'y siempre y en todo lugar lo reconocemos, oh excelentisimo
con suma gratitud. *Mas para no molestarte demasiado, te ruego que
nos escuches brevemente segin tu clemencia. “Porque hemos hallado
que este hombre es pestilencial, promovedor de sediciones entre todos
los judios del mundo entero y jefe de la secta de los Nazarenos, ‘el
cual también intento profanar el templo y por eso le prendimos (y qui-
simos segun nuestra ley; pero el tribuno Lisias con mucha fuerza lo
arrebatd de nuestras manos, mandando a sus acusadores que viniesen
delante de ti: Vulg.). “Ta mismo juzgandolo podrds conocer todas es-
tas cosas de que le acusamos».

‘Los judios, por su parte, apovaron lo dicho, declarando que asi
Ccra.

Defensa de Pablo

""Entonces Pablo, haciéndole senal el gobernador para que habla-
e, respondio: Sabiendo que desde hace muchos anos eres juez de esta
nacion, con plena contianza haré mi propia detensa. ""Porque tu mis-
mo puedes averiguar que no hace mas de doce dias que subi a adorar
a Jerusalén, By oni en el templo me hallaron disputando con nadie o
amotinando a la multitud, ni en las sinagogas, ni en la ciudad, "ni te
puceden dar pruebas de las cosas de que ahora me acusan. “Pero te
conlieso esto, que conforme al Camino, que llaman secta, asi sirvo al
Dios de mis padres, crevendo todas las cosas que estan escritas en la
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ley y en los profetas, "“teniendo en Dios una esperanza, la que tam-
bién ellos mismos tienen, que ha de haber resurreccion de justos y de
pecadores. '“Por esto yo procuro tener en todo tiempo una concien-
cia irreprochable ante Dios vy ante los hombres.

"Después de muchos anos vine a traer limosnas a mi nacion y pre-
sentar ofrendas, ""durante las cuales me encontraron purificado en el
templo, no con turbas ni con bullicio. "Fueron algunos judios de
Asia, los que debian comparecer aqui para acusarme si algo tienen con-
tra mi, *'o que estos mismos digan qué delito hallaron en mi cuando
compareci ante el Sanedrin, *'como no fuera esta sola frase que pro-
nuncie en alta voz en medio de ellos: «Por la resurreccion de los muer-
tos soy hoy juzgado por vosotros».

Dilacion de la causa

“Entonces Félix que conocia con exactitud lo referente al Cami-
no, los aplazo diciendo: Cuando venga ¢l tribuno Lisias, fallaré vues-
tra causa. 'Y mand¢ al centurion que le custodiase, pero disfrutan-
do de cierta libertad v que no se le impidiera a los suyos que le presta-
ran servicios.

Conversion de Félix con Pablo

#Algunos dias después, vino Félix con su mujer Drusila, que era
judia, y mandé llamar a Pablo, y le escucho acerca de la te en Jesu-
cristo. ** Pero cuando le hablo de la justicia, de la continencia y del
juicio futuro, Félix lleno de temor, dijo: Por ahora retirate, cuando
tenga oportunidad, te Hamaré. Y al mismo tiempo esperando gue
Pablo le daria dinero, le hacia llamar frecuentemente y conversaba con
¢l. ¥Mas cumplidos dos anos Félix tuvo por sucesor a Porcio Festo;
pero queriendo congraciarse con los judios, Felix dejo a Pablo en la
prision.

Pablo ante Festo. (Cap. 25)

'"Tres dias después de haber llegado Festo a la provincia, subio de
Cesarea a Jerusalén, °v vinieron a ¢l los principes de los sacerdotes s
los principales de los judios contra Pablo v le rogaron, *pidiendo fa-
vor contra ¢l de que le hiciese venir a Jerusalén, poniéndole acechan-
zas para matarlo en ¢l camino. *Mas Festo les respondio que Pablo es-
taba preso en Cesarea, v que ¢l mismo debia partir cuanto antes. "Asi
pues, dijo, que los principales de vosotros pueden bajar conmigo, \
si hay alguna falta en aquel hombre, acusenle.
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*Después de haberse detenido entre ellos no mas de ocho o diez
dias, bajo a Cesarea y al dia siguiente se sento en el tribunal y mando
que Pablo fuese presentado. "Cuando comparecio éste, le rodearon los
judios que habian bajado de Jerusalén, alegando muchas y graves acu-
saciones que no podia probar. *Pablo se defendia diciendo: «Yo no
he cometido delito alguno ni contra la ley de los judios ni contra el
templo ni contra el César».

Apela al César

"Festo queriendo congraciarse con los judios, dijo en respuesta a
Pablo: (Quieres subir a Jerusalén y alli ser juzgado de estas cosas de-
lante de mi? '""Mas Pablo le dijo: Estoy ante el tribunal del César,
donde debo ser juzgado. En nada he hecho injusticia a los judios, co-
mo tu bien sabes. "'Si he cometido injusticia o algo digno de muerte,
no rehuso morir; pero si nada hay de lo que estos me acusan, nadie
puede entregarme a ellos. Al César apelo. ""Entonces Festo, después
de hablar con ¢l consejo, respondio: Al César apelaste, al César iras.

Festo consulta al rey Agripa

"Transcurridos algunos dias el rev Agripa y Berenice se presenta-
ron en Cesarea para saludar a Festo, "y como se detuvieran alli va-
rios dias, Festo expuso al rey la causa de Pablo, diciendo: Tengo aqui
un hombre que Festo dejo preso, “respecto del cual, cuando estuve
vo en Jerusalén se presentaron los principes de los sacerdotes y los an-
cianos de los judios pidiendo que lo condenase. Yo les respondi que
no es costumbre entre los romanos entregar a ningin hombre antes que
¢l acusado esté delante de los acusadores v se le dé lugar para defen-
derse de la acusacion.

"Habiéndose ellos reunido aqui, yo sin dilacion alguna, me senté
cn el tribunal v mand¢ traer al preso. "Los acusadores que se presen-
taron contra ¢l no adujeron ninguna cosa mala de las que yo sospecha-
ba. ""Solo tenian contra ciertas cuestiones de su propia supersticion y
de cierto Jesus muerto, de quien Pablo afirmaba que estaba vivo.
“'Dudando vo sobre la investigacion de estas cosas, le pregunté si que-
riacir a Jerusalén para ser alli juzgado. *'Pero como Pablo apelase pa-
ra que su causa fuese reservada al conocimiento de Agusto, ordené que
lo custodiaran hasta remitirlo al César.

“Entonces Agripa dijo a Festo: Yo también quisiera oir a ese
hombre. Y ¢l dijo: Manana le oiras.
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Festo expone la causa de Pablo

“*Al dia siguiente se presentaron Agripa y Berenice con gran pom-
pa, y luego que entraron en la audiencia con los tribunos y principales
hombres de la ciudad, Festo ordend que fuese traido. **Entonces Fes-
to dijo: Rey Agripa y todos los que estadis presentes con nosotros: Aqui
véis a este hombre contra quien toda la muchedumbre de los judios,
tanto en Jerusalén como aqui, me han pedido dando voces que ¢l no
debe seguir viviendo; **pero yo no he hallado en ¢l causa alguna dig-
na de muerte, y habiendo ¢l mismo apelado a Augusto, he decidido
enviarlo.

**Por no tener nada cierto que escribir al Senor de ¢él, por eso le
he mandado conducir ante vosotros, y especialmente ante ti, oh rey
Agripa, para que después de hecha esta investigacion tenga algo que
escribir, ¥porque no me parece razonable enviar un preso sin indicar
antes las acusaciones que se hacen contra ¢l.

Discurso de Pablo ante Agripa. (Cap. 26)

'"Luego Agripa dijo a Pablo: Se te permite hablar en tu defensa.
Entonces Pablo extendiendo la mano comenzo a defenderse: “Me ten-
go por dichoso, oh rey Agripa, de poderme defender hoy ante ti de
todas las acusaciones de los judios ‘sobre todo porque tu eres cono-
cedor de todas sus cuestiones y costumbres; por lo cual te ruego que
me escuches con paciencia.

*Pues bien, todos los judios conocen la vida que vo he llevado des-
de el principio de mi juventud en medio de mi pueblo v en Jerusalén.
*Ellos desde mucho tiempo atras, si quieren dar testimonio, saben que
vivi como fariseo segun la secta mas rigurosa de nuestra religion. °Y
ahora estoy sometido a juicio por la esperanza de la promesa hecha
por Dios a nuestros padres, y cuyo cumplimiento nuestras doce tribus
esperan alcanzar sirviéndole noche y dia. Por esta esperanza, oh rey,
soy yo acusado de los judios. **; Tenéis acaso por increible que Dios
resucite a los muertos? *Yo, por mi parte, me crei en el deber de com-
batir por todos los medios el nombre de Jesus de Nazaret, "y lo hice
en efecto en Jerusalén donde encarcelé a muchos santos con poder que
para ello tenia, de los principes de los sacerdotes, y cuando se les qui-
taba la vida, yo daba mi voto, ''y por todas las sinagogas los obliga-
ba muchas veces a blasfemar a fuerza de castigos, y sobremanera en-
furecido contra ellos, los perseguia hasta en las ciudades extranjeras.
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“Para esto mismo, yendo yo a Damasco con poderes y comision
de los principes de los sacerdotes, ""a mediodia vi en el camino, oh
rey, una luz del cielo, mas resplandeciente que la del sol, la cual me
envolvio a mi y a los que nos acompanaban. 'Y habiendo caido to-
dos nosotros en tierra, oi una voz que me decia en lengua hebrea: Sau-
lo, Saulo, {por qué me persigues? Duro es para ti dar coces contra el
aguijon.

"Yo dije entonces: ;Quién eres, Senor? Y el Senor me respondio:
Yo soy Jesus a quien ta persigues. ""Pero levantate y ponte en pie;
pues, para esto me he aparecido a ti para hacerte ministro y testigo
de las cosas que has visto v las que te haré ver, "librandote del pue-
blo y de los gentiles a los cuales yo te envio, ™a fin de abrirles los ojos
para que se conviertan de las tinieblas a la luz, v del camino de Satanas
a Dios y alcancen la remision de los pecados v la herencia entre la que
han sido santificados por la fe en Mi.

"Por lo cual, oh rey Agripa, no fui desobediente a la vision celes-
te “sino que primero a los de Damasco y luego a los de Jerusalén y
por toda la tierra de Judea v a los gentiles, anuncié que se arrepintie-
sen y convirtiesen a Dios v practicasen obras dignas de penitencia.

“'Por causa de esto, los judios me prendieron en el templo e inten-
taron matarme. ~Pero, gracias al auxilio de Dios, persevero hasta hoy
dando testimonio a pequenos v a grandes, no diciendo nada fuera de
lo que los profetas v Moisés dijeron que habia de suceder, *que el
Cristo habia de padecer, v siendo ¢l primero en resucitar de entre los
muertos, habia de anunciar la luz al pueblo v a los gentiles.

Coloquio con Festo vy Agripa

“Después de decir estas cosas en su defensa, Festo dijo en alta
voz: Estas loco, Pablo; las muchas letras te trastornan el juicio. *Mas
Pablo respondio: No estoyv loco, excelentisimo Festo, sino que hablo-
palabras de verdad y sensatez. “°El rey bien conoce estas cosas delan-
te del cual hablo confiadamente, pues bien ¢creo que nada de esto igno-
ra, pues no se trata de cosas que se havan hecho en un rincon.
T oCrees, rev Agripa, en los profetas? Yo s¢ que crees. *Respondio
\eripa a Pablo: Por poco me persuades a que me haga cristiano. A
lo que Pablo contesto: Pluguiera a Dios que por poco o por mucho,
no solamente ta, sino todos los que me oven, se hicieran hoy como
SOV VO, salvo estas cadenas.

“Entonces ¢l rev se levanto v también ¢l gobernador, Bernice y
cuantos con cllos estaban sentados. 'Y al retirarse, decian etre si: Este
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hombre no ha hecho nada digno de muerte o de prision. Y Agripa
dijo a Festo: Se podria poner a este hombre en libertad, si no hubiera
apelado al César.

Viaje a Roma. (Cap. 27)

'Cuando se decidio que embarcasemos para ltalia, entregaron a
Pablo y algunos otros presos a un centurion llamado Julio, de la co-
horte Augusta, °y subiendo a una nave de Adramitio, que se dispo-
nia a navegar hacia las costas del Asia, partimos en compania de Aris-
tarco, macedonio de Tesalonica. ‘Al dia siguiente llegamos a Sidon;
y Julio trato a Pablo con humanidad, permitiéndole visitar a sus ami-
g0os vy recibir sus atenciones.

‘Desde alli, levantando anclas navegamos a lo largo de Chipre, por
ser contrarios los vientos, ‘y atravesando el mar de Cilicia y Panfilia,
llegamos a Mira de Licia, °“donde el centurion encontrd una nave ale-
jandrina que se dirigia a Italia v nos hizo subir a ella.

"Durante varios dias navegando lentamente nos acercamos con di-
ficultad a Gnido porque nos impedia el viento, bajando a Creta junto
a Salomé, *y costeandola con dificultad llegamos a un lugar llama-
do “*Buenos Puertos™, cerca del cual esta la ciudad de Lasea.

"Después de transcurrido mucho tiempo vy siendo va peligrosa la
navegacion, por haber pasado va ¢l Avuno, Pablo les advirtio,
"diciendo: Companeros, veo que la navegacion va a ser con peligro
v mucho dano, no solo para el cargamento v la nave, sino también pa-
ra nuestras personas. '"Mas el centurion dio mas crédito al piloto v al
patron de la nave que a lo que decia Pablo, v como el puerto no fuc-
se comodo para invernar, la mavoria aconsejo partir de alli por si po-
dian alcanzar o invernar en Fenice, puerto de Creta que mira al sureste
v al nordeste, "'v habiéndose levantado viento del sur v crevendo que
se lograria su proposito, levantando anclas, navegamos a lo largo de
Creta.

Tempestad en el mar

"“Poco después se arrojo sobre la nave un viento repentino que se
[lama Euroaquilon. "La nave era arrastrada v no pudiendo resistir ¢l
viento nos dejamos ir a la deriva. ""Pasando por debajo de un islote
[lamado Klauda, logramos a duras penas hacernos con el esquite.
"Una vez levantado éste, se valieron de maromas para cenir por de-
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bajo la nave. Luego temiendo que dieran con la sirta plegaron las ve-
las v se dejaron ir a la deriva.

Al dia siguiente, al ser combatidos por una gran tempestad, ali-
jaron la nave, "y al tercer dia con sus propias manos arrojaron los
aparejos de la nave. Al no aparecer el sol ni las estrellas durante mu-
chos dias y continuar con fuerza la tempestad, fuimos perdiendo toda
esperanza de salvacion.

Pablo conforta a los companeros

“'Entonces Pablo, cuando habiamos pasado mucho tiempo sin co-
mer, puesto en medio de ellos, dijo: Mejor hubiera sido, companeros,
haberme hecho caso v no haber partido de Creta, y habriamos evitado
este dano y perjuicio; “*mas ahora os aconsejo que cobréis animo,
porque ninguna de vuestras personas perecera, sino solo la nave.
“'Pues esta noche se me ha aparecido un angel de Dios, de quien soy
v a quien sirvo, **que me ha dicho: No temas, Pablo. Es necesario que
comparezcas ante el César, y Dios te ha hecho gracia de todos los que
navegan contigo. “*Por lo cual, companeros, cobrad animo, porque
vo confio en Dios que sucedera asi como se me ha dicho. **Pero he-
mos de encallar en una isla.

Naufragio

“Llegada la noche décima cuarta, cuando éramos llevados a mer-
ced del viento por el Adriatico, los marineros presintieron hacia la me-
dia noche que se acercaban a alguna tierra. **Echando la sonda, ha-
[laron veinte brazas, v lucgo algo mas adelante la volvieron a echar
v hallaron quince brazas, 'y temiendo diésemos en algunos escollos,
ccharon cuatro anclas desde popa, esperando a que se hiciese de dia.

Y1.os marineros, queriendo escapar de la nave, echaron el bote al
mar con ¢l pretexto de echar las anclas de proa; 'pero Pablo dijo al
centurion v a los soldados: Si estos no quedan en la nave, vosotros no
podéis salvaros. “Entonces los soldados cortaron los cabos del bote
v lo dejaron caer.

“Micntras llegaba el dia, Pablo exhorto a todos a que comiesen,
diciendo: Hace catorce dias que estais en avunas, esperando v sin co-
mer nada: Ypor tanto os ruego que comais por vuestra salud; porque
no se perdera ni un solo cabello de vuestra cabeza. *Dicho esto, to-
mando ¢l pan dio gracias a Dios en presencia de todos, 1o partio y co-
menzo a comer. “Entonces animados todos, ellos también comieron.

-
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“Entre todos éramos en la nave doscientas setenta y seis personas.
“Luego que quedaron satisfechos, aligeraron la nave, arrojando el tri-
¢o al mar.

Rota la nave llegan a la isla de Malta

*¥Cuando se hizo de dia no conocian aquella tierra, mas percibian
una bahia que tenia playa, a la cual acordaron llevar la nave, si les era
posible. 'Y soltando las anclas, les dejaron caer al mar al tiempo que
aflojaron las ataduras de los timones; v alzando el artimon al viento,
se dirigieron hacia la plava; *'mas dieron con un banco de arena, en-
callaron la nave, v la proa hincada quedo inmovil, mientras que la po-
pa se¢ abria por la violencia de las aguas.

“Entonces los soldados acordaron matar a los presos, para que
ninguno sc les escapase nadando; *'pero el centurion queriendo salvar
a Pablo, s¢ opuso a su intento v ordend que quienes supieran nadar
se arrojasen los primeros v saliesen a tierra, *v los demas, parte so-
bre tablas, parte sobre los despojos de la nave. Asi llegaron todos sal-
vOs a tierra.

En la isla de Malta acogidos con bondad. (Cap. 28}

'"Entonces, puestos a salvo, supimos que la isla se llamaba Malta.
*Los barbaros nos trataron con gran bondad, porque encendieron una
hoguera y nos recibieron a todos a causa de la Huvia que amenazaba
v del frio.

Pablo mordido por una vibora

*Habiendo recogido Pablo un poco de ramaje, al echarlo en el fuc-
20 salio una vibora huvendo del calor v se le prendio de la mano. *Al
ver los barbaros al reptil colgado de su mano, se decian unos a otros:
ciertamente este hombre ¢s un homicida, pues escapado salvo del mar
la Dike (= diosa de la justicia) no le deja vivir; *pero él sacudiendo
la vibora en el fuego, no sulrio dano alguno. “Ellos creian que se hin-
charia v caeria muerto de repente: mas después de esperar mucho tiempo
v ver que ningun mal le sucedia, mudaron de parecer v dijeron que era
un dios. '

"En las cercanias de aquel lugar habia un campo del principal de
la isla llamado Publio. ¢l cual nos recibio v hospedo tres dias amisto-
samente My sucedio que ¢l padre de Publio estaba en cama atacado de
ficbres v disenteria, al cual s¢ le acerco Pablo, v haciendo oracion, le
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impuso las manos y sano. "Ante este suceso, los demas de la isla que
padecian enfermedades, venian y eran curados, "los cuales también
nos honraron con muchos obsequios, v al partir nos proveyeron de lo
necesario.

De Malta a Roma

"Después de tres meses embarcamos en una nave alejandrina, que
habia invernado en la isla; v llevaba la insignia de los Didscuros.
“Ilegados a Siracusa, permanecimos alli tres dias. ""Desde alli cos-
teando llegamos a Regio, v un dia después, soplando el viento sur, lle-
gamos al segundo dia a Pozzuoli, "donde encontramos unos herma-
nos (ue nos rogaron que permaneciésemos con ellos siete dias, v asi
vinimos a Roma. ""Al tener noticia de nosotros los hermanos de alli,
salieron al encuentro hasta el Foro de Apio v Tres Tabernas. Pablo,
al verlos, dio gracias a Dios v cobro animos.

Primera prision en Roma

**Cuando entramos en Roma, le fue permitido a Pablo vivir solo

con el soldado que lo custodiaba. ' Tres dias después convoco a los
principales de los judios, v una vez reunidos les dijo:

«Yo, hermanos, no habiendo hecho nada contra el pueblo ni con-
tra las costumbres patrias, desde Jerusalén he sido entregado preso en
manos de los romanos; "los cuales después de interrogarme, me que-
rian soltar por no haber hallado en mi causa alguna de muerte. ""Pero
ante la oposicion de los judios me vi obligado a apelar al César, no
porque tuviese en nada que acusar a mi pueblo. "Asi que por este mo-
tivo, os he llamado para veros v hablaros, va que por la esperanza de
Israel, estoy con estas cadenas.

*'Ellos le dijeron: Nosotros ni hemos recibido de Judea cartas re-
ferentes a ti ni ninguno de los hermanos llegados aqui nos ha comuni-
cado o dicho mal de ti. “Sin embargo descamos oir de ti lo que pien-
sas, porque de esa secta sabemos que en todas partes halla contradic
cion.

Yablo anuncia el Evangelio a los judios

“Después de senalarles un dia, vinicron en mavor numero a don
de se hospedaba, a los cuales expuso la doctrina del reino de Dios, dando
testimonio v persuadiéndoles acerca de Jesus, desde Ta manana hasta
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